Konformitatserklarung | Declaration of Conformity

Déclaration de Conformité | Declaracién de conformidad l;ﬂas r

(1) Hersteller GHOST-Bikes GmbH

Manufacturer An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany

Constructeur ) +49 (0) 9632 9255-0

Fabricante

(2) Allgemeine Bezeichnung des Produkts Ghost Fahrrad | Bicycle (3) Modelljahr 2023
Generell designation of the product Bicyclette | Bicicleta Model year

Désignation commune du produit Année modeéle

Denominacion general del producto Ao del modelo

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type | Denominacion del tipo
POWERKID 16 (GPCN2) | POWERKID 16 (GPCN1) | POWERKID 12 (GPBN1) | POWERKID 12 (GPBN2)

(6) Der Hersteller erklart hiermit Herewith the manufacturer Par la présente, le constructeur Por la presente, el fabricante declara
ausdriicklich, dass die oben explicitly declares, that the atteste que les produits expresamente que los productos
aufgefiihrten Produkte konform sind products listed above are conform |  susmentionnés remplissent toutes |  relacionados arriba cumplen con todas
zu allen einschlagigen to all relevant regulations of the les conditions et exigences des las disposiciones aplicables de las
Bestimmungen der directives suivantes: siguientes directivas

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités | Normas técnicas aplicadas y especificaciones
EN 1SO 8098:2014

Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Kinderfahrrader
Cycles - Safety requirements for bicycles for young children
Cycles - Exigences de sécurité relatives aux bicyclettes pour jeunes enfants

Ciclos. Requisitos de seguridad para bicicletas nifios.

Real Decreto 339/2014 (Espaia)

Real Decreto 339/2014, por el que se establecen los requisitos para la comercializacion y puesta en servicio de las bicicletas y otros ciclos y de sus partes y piezas
Ubersetzung: Kénigliches Dekret 339/2014 (Spanien) tiber die Anforderungen fiir die Vermarktung und die Inbetriebnahme von Fahrradern deren Teilen
Translation: Royal Decree 339/2014 (Spain) regarding the requirements for the marketing and putting into market of bicycles and their parts

Décret n® 2016-364 (France)

Décret n® 2016-364 du 29 mars 2016 fixant les exigences de sécurité concernant les bicyclettes

Ubersetzung: Dekret Nr. 2016-364 vom 29. Marz 2016 zur Festlegung der Sicherheitsanforderungen fiir Fahrrader
Translation: Decree No. 2016-364 of March 29, 2016 setting the safety requirements for bicycles

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation Franziska Schonfelder
Persons in charge of technical documentation GHOST-Bikes GmbH
Personnes en charge de la documentation technique An der Tongrube 3 | 95652 Waldsassen — Germany

Personas responsables de la documentacion técnica

GHO012nE_20220921_GHnoneEISO8098 Waldsassen,  21.09.2022 Burkard Schuster
de en fr es Manager Global Innovation Center Sports a.i.



es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacién general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcion : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacion del tipo

(6) Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes
directivas

#

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.

(13) Personas responsables de la documentacion técnica

#

it  Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo
(6) Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

#

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC

(13) Responsabile per la documentazione tecnica

#

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding
(6) De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

#

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen

(13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

#

cs Shodas EU - Preklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo pohanéné elektromotorem  (5) Typovy popis
(6) Viyrobce timto vyslovné prohlasuje, Ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfislusnymi ustanovenimi

#

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC

(13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci

#

el  AfAwon cuppopewong - Merdppaon ammo Ta yEPHAVIKA

(1) KaraokeuaoThg  (2) Fevikr ovopaaia mpoioviog  (3) Etog poviéhou  (4) Aeitoupyia : ModrAato pe umroBornBnaon nAektpokivntipa  (5) Ovopaaieg T0TToU
(6) O karaokeuaoTg SnAWvel pnTA GTI TA TIPOIGVTA TIOU AVAPEPOVTAI TIAPATIAVW TUMHOPQWVOVTAI HE OAEG TIG OXETIKEG DIaTAgEIS TNG/Ta

#

(10) E@appoapéva texvika mpotutia kai mpodiaypagés (1) ModnAata - ModrnAara pe nAektpikn uroBonenan, modrAara EPAC

(13) E¢ouaiodoTnuévol eKTTpOOWTION YIOl TNV TEXVIKR TEKUNPiWwon

#

hr  Izjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Op¢i naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa
(6) Proizvodac izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim odredbama

#

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektriéni pogon, bicikli prema standardu EPAC

(13) Ovlastena osoba za tehnicku dokumentaciju

#

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie
(6) Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi ustanoveniami

#

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC

(13) Osoba zodpovedna za technicku dokumentaciu
#



hu Megfeleldség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altalanos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) A gyarto ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kdvetkezé dokumentumokban meghatarozott kovetelményeknek
#

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitést kerékpar, EPAC-kerékpar

(13) A miiszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

#

It  Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokie€iy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto aprasymas (3) Modelio metai  (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Gamintojas aiSkiai pareiSkia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

#

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu

(13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

#

pl  Deklaracja zgodnosci - Tlumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sa zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

#

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC

(13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

#

sl lzjava o skladnosti - Prevod iz nems$¢ine

(1) Proizvajalec  (2) Splodna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov
(6) Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi dolo¢ili

#

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC

(13) Pooblad¢enec za tehnino dokumentacijo

#

da Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse
(6) Producenten erklzerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante bestemmelser i

#

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler

(13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

#

fi  Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdéannos saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi  (4) Toiminto : Sahkoavusteinen polkupyora (5) Tyyppi

(6) Valmistaja iimoittaa taten nimenomaisesti, etta edella mainitut tuotteet vastaavat kaikkia olennaisia maaréayksia, jotka on mainittu
#

(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyorat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttoiset polkupydrat

(13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

#

pt Declaragio de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designacéo geral do produto (3) Ano do modelo  (4) Fungo : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designagéo do tipo
(6) Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado esta em conformidade com todas as disposigdes pertinentes da

#

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC

(13) Responsavel pela documentacéo técnica
#



no Samsvarserkl@ring - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse
(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

#

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler

(13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

#

sv  orsakran om dverensstaimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allménna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i maskindirektivets samtliga
#

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar

(13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

#

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi
(6) Ar S0 razotajs skaidri apliecina, ka iepriek§ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas ietverti

#

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi

#BEZUG!

(13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

#

ro Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producator  (2) Denumire generald a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs
(6) Prin prezenta, producétorul declara explicit ca produsele mertionate mai sus respecta cerintele tuturor directivelor de mai jos
#

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica - Biciclete EPAC

(13) Persoana responsabild de documentatia tehnica

#

ru  [eknapauums o cCOOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBog ¢ HemMeLKOro A3bika

(1) Mpoussoautens  (2) ObLwee obo3HayeHne npogykta (3) MogenbHbi rog  (4) ®yHkuws : Onektpoenocunes  (5) O603Ha4eHne TvNa
(6) MponssoamTenb HACTOSALNM 3aASBNISIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHUSIM

#

(10) MpumeHeHHbIEe TexHUYECKMe CTaHgapTbl v cneuudukauun  (11) Benocunesbl — anekTpoBenocuneabl, nefanbHole 3nekTposenocunesbl

(13) YnonHomoueHHble 3a TEXHUYECKYIO SOKYMEHTALMIO
#



